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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad ¢. COMP/M.5033 — Philips/Respironics)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 84/01)

Dne 5. bfezna 2008 se Komise rozhodla nevznést namitky proti vySe uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je piistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32008M5033. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému prévu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.5038 - Telefonica/Turmed/Rumbo)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 84/02)

Dne 28. tnora 2008 se Komise rozhodla nevznést namitky proti vySe uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pristupny pouze ve $panélitiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodaiskd soutéZ (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spolecnosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32008M5038. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4972 — Permira/Arysta)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 84/03)

Dne 25. tnora 2008 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umozuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32008M4972. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).
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\Y
(Informace)
INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy vidi euru ()
2. dubna 2008
(2008/C 84/04)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UusD americky dolar 1,5632 TRY  tureckd lira 2,0118
JPY japonsky jen 159,4 AUD  australsky dolar 1,7145
DKK déanskd koruna 7,4576 CAD  kanadsky dolar 1,5896
GBP britsk4 libra 0,7885 HKD  hongkongsky dolar 12,1751
SEK $védskd koruna 9,3697 NZD  novozélandsky dolar 1,9759
CHF §vycarsky frank 1,5814 SGD  singapursky dolar 2,1567
ISK islandskd koruna 116,86 KRW  jihokorejsky won 1524,59
NOK norska koruna 8,065 ZAR  jihoafricky rand 12,3094
BGN  bulharsky lev 1,9558 CNY  ¢insky juan 10,9712
CZK Ceska koruna 25,07 HRK  chorvatskd kuna 7,2731
EEK estonskd koruna 15,6466 IDR indonéska rupie 14 350,18
HUF madarsky forint 256,97 MYR  malajsijsky ringgit 49858
LTL litevsky litas 3,4528 PHP filipinské peso 64,638
LVL loty3sky latas 0,6977 RUB  rusky rubl 36,918
PLN polsky zloty 3,4932 THB  thajsky baht 49,288
RON rumunsky lei 3,7136 BRL  brazilsky real 2,7122
SKK slovenska koruna 32,453 MXN  mexické peso 16,4996

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Vysledky prodeje alkoholu vinného piivodu ze zdsob vefejnopravnich subjekti

(2008/C 84/05)

Rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2007

Pridéleni sarzi ¢. 96/2007 ES, 97/2007 ES a 98/2007 ES z nabidkového fizeni ¢. 9/2007 ES, zahdjeného
nafizenim (ES) ¢. 293/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 99/2007 ES z nabidkového fizeni ¢. 9/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 293/2007, k

uzit{ jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) 0 100 %

objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 50 000 44,01
Délégation nationale surovy alkohol

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231
F-33505 Libourne

Rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2007

Pfidéleni Sarze ¢. 100/2007 ES z nabidkového fizeni ¢. 9/2007 ES, zahdjeného naiizenim (ES) ¢. 293/2007,

k uzit{ jako bioethanol ve Spolecenstvi

UZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) o 100 %

objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 50 000 44,01
Délégation nationale surovy alkohol

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231
F-33505 Libourne

Rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 102/2007 ES z nabidkového fizeni ¢. 9/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 293/2007,

k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi
Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2007

Pridéleni Sarze €. 103/2007 ES z nabidkového fizeni ¢. 9/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 293/2007,

k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) o 100 %

objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 50 000 47,06
Délégation nationale surovy alkohol

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231
F-33505 Libourne
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Rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2007

Pfidéleni Sarze ¢. 104/2007 ES z nabidkového fizeni ¢. 9/2007 ES, zahdjeného naiizenim (ES) ¢. 293/2007,
k uzit{ jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

. . Mnozstvi alkoholu o 100 % Cena alkoholu (EUR/hI) 0 100 %
Skladovaci intervencni agentura . . . .
objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 50 000 46,50
Délégation nationale surovy alkohol
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

Rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2007

Pridéleni SarZe ¢. 108/2007 ES z nabidkového fizeni ¢. 9/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 293/2007,
k uzit{ jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. ervence 2007

Pridéleni Sarze ¢ 109/2007 ES z nabidkového fizeni
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

O<

10/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. &ervence 2007

Pfidéleni Sarze ¢. 110/2007 ES z nabidkového fizeni
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

(el

10/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. &ervence 2007

.('N

Pridéleni Sarze ¢ 111/2007 ES z nabidkového Ffizeni
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

10/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)

UZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. ervence 2007

Pridéleni Sarze ¢. 112/2007 ES z nabidkového fizeni
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

(@l

10/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. &ervence 2007

Pridéleni Sarze ¢ 113/2007 ES z nabidkového fizeni
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

(g}

10/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.
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Rozhodnuti Komise ze dne 24. éervence 2007

Pridéleni Sarze ¢. 114/2007 ES z nabidkového
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

UZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. ervence 2007

Pridéleni Sarze ¢ 115/2007 ES z nabidkového
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. éervence 2007

Pridéleni Sarze ¢. 116/2007 ES z nabidkového
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. ervence 2007

Pridéleni Sarze ¢ 117/2007 ES z nabidkového
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. ervence 2007

Pridéleni Sarze ¢. 118/2007 ES z nabidkového
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

UZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. &ervence 2007

Pfidéleni Sarze ¢. 119/2007 ES z nabidkového
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 24. ervence 2007

Pridéleni Sarze ¢. 120/2007 ES z nabidkového
¢. 707/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pfidéleni SarZe ¢. 123/2007 ES z nabidkového
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.
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Rozhodnuti Komise ze dne 28. z4fi 2007

Pridéleni Sarze ¢ 124/2007 ES z nabidkového
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Prid€leni Sarze ¢. 125/2007 ES z nabidkového
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pridéleni Sarze ¢ 126/2007 ES z nabidkového
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Prid€leni Sarze ¢. 127/2007 ES z nabidkového
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

fizeni ¢.

fizeni ¢.

fizeni ¢ 11/2007 ES,

fizeni ¢.

11/2007 ES,

11/2007 ES,

11/2007 ES,

zahdjeného nafizenim (ES)

zahdjeného nafizenim (ES)

zahdjeného nafizenim (ES)

zahdjeného nafizenim (ES)

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) 0 100 %

objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 50 000 39,06
Délégation nationale surovy alkohol

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231
F-33505 Libourne

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pridéleni Sarze ¢. 128/2007 ES z nabidkového
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

UZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pridéleni Sarze ¢ 129/2007 ES z nabidkového
¢. 992/2007, k uzit{ jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

fizeni ¢ 11/2007 ES,

fizeni ¢.

11/2007 ES,

zahdjeného nafizenim (ES)

zahdjeného nafizenim (ES)

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) o 100 %

objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 50 000 42,11
Délégation nationale surovy alkohol

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231
F-33505 Libourne
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Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pridéleni Sarze ¢ 130/2007 ES z nabidkového fizeni ¢ 11/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

UZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) 0 100 %

objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 50 000 42,15
Délégation nationale surovy alkohol

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231
F-33505 Libourne

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pidéleni SarZe ¢. 131/2007 ES z nabidkového fizeni ¢

¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

11/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)

Skladovaci interven¢ni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) 0 100 %

objemovych (hl) objemovych
Viniflhor-Libourne 39 995 44,01
Délégation nationale surovy alkohol

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231
F-33505 Libourne

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pridéleni Sarze ¢ 132/2007 ES z nabidkového fizeni ¢ 11/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) 0 100 %

objemovych (hl) objemovych
AGEA 50 000 38,09
Via Torino, 45 surovy alkohol

[-00184 Roma

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pridéleni Sarze ¢ 133/2007 ES z nabidkového fizeni ¢ 11/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI) 0 100 %

objemovych (hl) objemovych
AGEA 50 000 38,03
Via Torino, 45 surovy alkohol

[-00184 Roma
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Rozhodnuti Komise ze dne 28. z4fi 2007

Pridéleni Sarze ¢. 134/2007 ES z nabidkového fizeni ¢ 11/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

Uziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

. . Mnozstvi alkoholu o 100 % Cena alkoholu (EUR/hI) o 100 %
Skladovaci interven¢ni agentura . . . .
objemovych (hl) objemovych
AGEA 50 000 38,14
Via Torino, 45 surovy alkohol
[-00184 Roma

Rozhodnuti Komise ze dne 28. zafi 2007

Pridéleni Sarze ¢ 136/2007 ES z nabidkového fizeni ¢ 11/2007 ES, zahdjeného nafizenim (ES)
¢. 992/2007, k uziti jako bioethanol ve Spolecenstvi

UZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Nabidky odmitnuty.
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1.1

1.2

1.3

1.4

Pokyny pro posuzovini stitni podpory v odvétvi rybolovu a akvakultury

(2008/C 84/06)

PRAVNI ZAKLAD A PUSOBNOST

Tyto pokyny jsou pouzitelné pro celé odvétvi rybolovu a tykaji se vyuzivini vodnich zdroji
a akvakultury spolu s prostfedky na produkei, zpracovéni a uvadéni na trh vyslednych produkti, oviem
s vyjimkou rekrea¢niho a sportovniho rybafstvi, jehoz vysledkem neni prodej produktt rybolovu.

Pro téely téchto pokynti se produkty rybolovu rozumi jak produkty ulovené v mofi nebo ve vnitrozem-
skych voddch, tak produkty akvakultury uvedené v ¢lanku 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 ze dne
17. prosince 1999 o spolecné organizaci trhu s produkty rybolovu a akvakultury ().

Pouzivani pravidel pro stitni podporu uvedenych v ¢lancich 87 az 89 Smlouvy o ES na produkci
produktdi rybolovu a obchod s nimi stanovi ¢lanek 7 nafizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze dne
27. &ervence 2006 o Evropském rybaiském fondu (%) a ¢linek 32 nafizeni (ES) ¢. 104/2000.

Zasada neslucitelnosti stitni podpory se spole¢nym trhem stanovend v ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy podléhd
vyjimkdm podle ¢l. 87 odst. 2 a 3. Tyto vyjimky v odvétvi rybolovu hodld Komise pfizndvat pravé
v ramci téchto pokyni.

Tyto pokyny se vztahuji na vSechna opatfeni pfedstavujici podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy,
véetné viech opatieni, jez maji za ndsledek finan¢ni vyhodu v jakékoli podobé hrazenou piimo &
nepimo z rozpoctli vefejnych orgdnti (vnitrostatnich, regiondlnich, provinénich, oblastnich ¢i mistnich)
¢i z jinych statnich zdroja. Nésledujici opatteni 1ze napiiklad povazovat za podporu: kapitdlové ptevody,
uvéry se zvyhodnénym trokem, subvence na troky, ur¢ité stitni podily na kapitalu podnikd, podpora
hrazena ze zvlastnich ddvek nebo parafiskélnich poplatks, podpora udélend v podobé statnich zdruk za
bankovni Gvéry, snizeni ¢i osvobozeni od dani ¢i poplatkti véetné zrychlenych odpisti a snizeni
piispévki na socialni zabezpedeni.

POVINNOST OZNAMOVAT STATNf PODPORU A OSVOBOZEN{ OD TETO POVINNOSTI

Komise upozorfiuje ¢lenské stity, ze podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy a ¢ldnku 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy
0 ES () je jejich povinnosti oznamovat Komisi zdmér poskytnout novou stétni podporu.

Za podminek stanovenych v bodech 2.1, 2.2 a 2.3 jsou vSak nékterd opatfeni od oznamovaci povin-
nosti osvobozena.

2.1 Jak stanovi ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006, clanky 87, 88 a 89 Smlouvy se nepouZiji na

finan¢ni pfispévky clenskych stitti na operace spolufinancované z Evropského rybafského fondu
a ustanovené jako soucdst opera¢niho programu. Proto by ¢lenské stity nemély tyto pfispévky Komisi
oznamovat. Na tyto piispévky se tyto pokyny nevztahuji.

Podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006 vSak museji byt opatieni, kterd stanovi vefejné financo-
vani clenskymi stity, jez ptesahuje ustanoveni uvedeného nafizeni, ozndmena Komisi jako stdtni
podpora. Tyto pokyny se vztahuji na tato opatfeni jako celek.

" Ui‘ vést.L 17,21.1.2000, s. 22. Nafizeni ve znéni aktu o pfistoupeni z roku 2003.
(}) Uf.vest.L223,15.8.2006,s. 1.
(}) Uf.vést.L83,27.3.1999,s. 1. Nafizeni ve znéni aktu o pfistoupeni z roku 2003.
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Aby se snizila administrativni zatéZz souvisejici s pouzivanim ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006
a usnadnilo vyuzivani finan¢nich prostfedkt z Evropského rybafského fondu, je v zdjmu clenskych
statt, aby jasné rozliSily financni pispévky, které zamysleji pfidélit s cilem spolufinancovat opatfeni
Spolecenstvi v rdmci Evropského rybéiského fondu v souladu s ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006
a které nen{ tieba oznamovat, a statni podporu, na kterou se oznamovaci povinnost vztahuje.

Je tfeba pripomenout, ze ¢lenské stity jsou osvobozeny od povinnosti oznamovat podporu v odvétvi
rybolovu, kterd spliiuje podminky uvedené v nékterém z nafizeni pfijatych Komisi podle ¢lanku 1 nafi-
zen{ Rady (ES) €. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢ldnkt 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi na urcité kategorie horizontaln{ stitni podpory (), jez se tykaji odvétvi rybolovu.
Takovd podpora zahrnuje:

— podporu na vzdélavani, kterd spliiuje podminky stanovené v nafizeni Komise (ES) ¢. 68/2001 ze
dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi na
podpory na vzdélavani (),

— podporu na vyzkum a vyvoj, kterd spliiuje podminky stanovené v nafizeni Komise (ES) ¢ 70/2001
ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podporu malym a stfednim
podnikam (%),

— podporu na zaméstnanost, kterd splituje podminky stanovené v natizeni Komise (ES) ¢. 2204/2002
ze dne 12. prosince 2002 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory zaméstna-
nosti (%),

— podporu, kterd spliiuje podminky nafizeni Komise o vynéti nékterych kategorii stitni podpory
malym a stfednim podnikiim pasobicim v oblasti produkce, zpracovani a uvadéni produktd rybo-
lovu na trh z oznamovaci povinnosti,

— podporu spliujici podminky uvedené v kterémkoli nafizen{ pfijatém Komisi podle ¢ldnku 1 nafizeni
(ES) ¢. 994/1998, které se tykd odvétvi rybolovu.

Rovnéz je tieba podotknout, Ze jsou ¢lenské stity vynaty z povinnosti oznamovat podporu de minimis,
kterd spliiuje podminky nafizeni Komise (ES) ¢. 875/2007 ze dne 24. ¢ervence 2007 o pouziti ¢lankd
87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis v odvétvi rybolovu a o zméné nafizeni (ES)
¢. 1860/2004 (°) nebo jakéhokoli jiného budouciho nafizeni piijatého v souladu s ¢ldnkem 2 nafizeni
(ES) ¢. 9941998, které se vztahuje na podporu de minimis v odvétvi rybolovu.

ZASADY
Slucitelnost s politikou v oblasti hospodiiské soutéZe a spole¢nou rybafskou politikou

V odvétvi rybolovu, stejné jako v jinych hospodafskych odvétvich ve Spolecenstvi, je cilem politiky
Spolecenstvi souvisejici se statni podporou branit naruseni hospodéiské soutéze na vnitinim trhu.

Stdtni podpora v odvétvi rybolovu je opravnénd jen tehdy, pokud je v souladu s cili politiky v oblasti
hospodafské soutéze a s cili spolecné rybéaiské politiky.

Stdtni podpora nesmi mit ochranné G¢inky: musi slouzit k podpofe racionalizace a efektivity produkce
a uvadén{ produktl rybolovu na trh. Veskerd takovd podpora mus{ vyustit v trvald zlep$eni, diky nimz
se odvétvi bude moci dile rozvijet jiZ jen na zdkladé trznich ziskd.

V piipadech, které nejsou v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, a zejména s pravidly spolecné
rybétské politiky, zddnou podporu udélit nelze. Opatieni tykajici se podpory by méla vyslovné stanovit,
Ze po dobu trvani podpory ptijemci podpory dodrzuji pravidla spole¢né rybaiské politiky, a Ze pokud
se v pribéhu tohoto obdobi zjisti, Ze dany pifjemce pravidla spolené rybdiské politiky nedodrzuje,
bude udélend podpora vricena pomérné k zdvaznosti poruseni pravidel.

() Ut.vést.L142,14.5.1998,s. 1.

() Uk vést. L 10, 13.1.2001, s. 20. Naifzeni naposledy pozménéné natizenim (ES) ¢ 1976/2006 (Ur. vést. L 368,

23.12.2006,s. 85).

(}) Ut.vést.L10,13.1.2001, s. 33. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1976/2006.

()

Ut vést. L 337,13.12.2002, . 3. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 1976/2006.

() Uk.vest.L193,25.7.2007,s. 6.
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Sluditelnost s podporou Spolecenstvi poskytovanou z Evropského rybafského fondu

Je naprosto nezbytné, aby se zajistila jednotnost mezi politikami SpoleCenstvi, pokud jde o kontrolu
stitnich podpor a vyuzivani Evropského rybatského fondu.

Pokud jsou tedy urcité operace zptsobilé pro financovani z Evropského rybaiského fondu, mohou byt
zptisobilé pro stitni podporu pouze tehdy, pokud spliuji kriteria stanovend v nafizeni (ES)
¢. 1198/2006, zejména co se tyce podminek zpusobilosti a miry vefejného piispévku, a pokud je lze
povazovat za slucitelné na zdkladé odstavce 4 téchto pokynil.

Pokud urcity rezim podpory nebo jednotlivd podpora stanovi podporu, kterd tato kritéria presahuje,
Clensky stit prokdZe opravnénost a nezbytnost této podpory. Takovéto podpory budou posouzeny
piipad od piipadu.
Motivacni tcinek

Aby bylo mozné opatfeni tykajici se podpory povazovat za slucitelné se spole¢nym trhem, musi obsa-
hovat urcity pobidkovy prvek nebo vyzadovat protiplnéni na strané pifjemce podpory.

Z toho divodu nelze podporu pridélenou na operace, které jiz piijemce zacal provadét, a podporu na
¢innosti, které by pifjemce mohl vykondvat jiz v samotnych trznich podminkach, povazovat za sluci-
telnou se spole¢nym trhem.

Tato zdsada se nevztahuje na podporu, kterd je svou podstatou vyrovndvaci, napf. na podporu uréenou
k ndhradé skod zptsobenych pfirodnimi pohromami nebo mimofddnymi okolnostmi.
Provozni podpora

Provozni podpora, kterd napiiklad zvySuje obchodni likviditu pifjemce nebo je vypoctena na zdkladé
vyrdbéného ¢i proddvaného mnoZstvi, cen vyrobki, poctu vyrobenych jednotek nebo vyrobnich
prostiedkii a kterd md za ndsledek sniZeni vyrobnich ndkladdi pfjemce ¢i zvySeni pijma piijemce, je
v zdsadé se spole¢nym trhem neslucitelnd.

Za slucitelnou ji lze povazovat pouze tehdy, pokud podpora jasné a rozhodné pfispivd k plnéni cila
spolecné rybatské politiky.

Tato zdsada se nevztahuje na podporu, kterd je svou podstatou vyrovndvaci, napf. na podporu uréenou
na odstranéni $kod zptsobenych pfirodnimi pohromami nebo mimofaddnymi okolnostmi.

Stdtni podpora na vyvoz ¢i obchod s produkty rybolovu v rdmci SpoleCenstvi ¢ mimo né je se
spole¢nym trhem neslucitelna.
Prihlednost

V zdjmu prihlednosti nemiize Komise oznacit za slucitelnou Zddnou podporu, u niz dotéeny clensky
stat nesdélil celkovou ¢astku podpory na jednotlivd opatfeni ani miru podpory.

V souladu s ustdlenou praxi Komise by prahy mély byt zpravidla vyjadiovany mirou podpory ve vztahu
ke zpusobilym ndkladim. Lze ovSem ptihlédnout ke vSem faktorim, které umoziuji posoudit
skute¢nou vyhodu, jiz pifjemce ziskdva.

Pii posuzovani rezimu podpory ¢i jednotlivé podpory jsou zohlednény kumulativni G¢inky, které maji
pro ptijemce viechny slozky statni podpory a dalsi druhy pomoci.

Doba trvéni rezimii podpory

Trvani rezimtt podpory by mélo byt omezeno nejvyse na 10 let.

Pokud rezim podpory trvd déle nez 10 let, clenské stity by tuto skutecnost mély zdivodnit a mély by
rezim znovu ozndmit alespoil 2 mésice pfed tim, nez ubéhne deset let od jeho vstupu v platnost.
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3.7 Ndvaznost na pokyny k regiondlni podpote
Pokyny k vnitrostatni regiondlni podpote na obdobi 2007-2013 (?) se na toto odvétvi nevztahuji.

Slozky rezimii regionalni podpory, které zahrnuji odvétvi rybolovu, se budou posuzovat na zakladé
téchto pokynd.

4. PODPORA, KTEROU LZE OZNACIT ZA SLUCITELNOU
4.1 Podpora pro kategorie opatfeni, na kterd se vztahuje nafizeni o blokové vyjimce

Podpora pro opatieni, které jsou téhoz druhu jako opatieni uvedend v kterémkoli z nafizeni uvedenych
v bodé 2.2 a jsou urCena pro malé a stfedni podniky nebo jiné podniky, bude posouzena na zdkladé
téchto pokynd a kritérii stanovenych pro kazdou kategorii opatfeni v uvedenych natizenich.

Pokud ur¢ity rezim podpory nebo jednotlivd podpora stanovi podporu, kterd tato kritéria presahuje,
Clensky stit prokdZe opravnénost a nezbytnost této podpory. Takovéto podpory budou posouzeny
piipad od piipadu.

4.2 Podpora spadajici do piisobnosti nékterych horizontélnich pokyni

Podporu, kterd spada do oblasti pisobnosti jinych pokynti ¢i nafizeni nebo jiného ndstroje pfijatého
Komisi, lze povazovat za slucitelnou se spole¢nym trhem, pokud spliiuje kritéria a podminky stanovené
v uvedenych ndstrojich, zdsady stanovené v odstavci 3 a piipadné kritéria a podminky stanovené
v tomto odstavci 4.

Podpora na zachranu a restrukturalizaci podnikd v nesndzich se bude posuzovat podle Pokynii Spole-
Censtvi o statni podpofe na zdchranu a restrukturalizaci podnikti v nesnazich (%). Podporu na restruktu-
ralizaci lze schvilit pouze tehdy, pokud je na trovni podniku ¢i skupiny podnikil zaveden odpovidajici
plan na sniZeni kapacity ptislusného lodstva.

4.3 Podpora na investice do rybaiskych plavidel

Podporu na vybaveni a modernizaci rybéiskych plavidel, kterd jsou stard pét ¢&i vice let, Ize povazovat za
slucitelnou se spolecnym trhem, pouze pokud spliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 25 odst. 2 a 6 nafizeni
(ES) ¢. 11982006 a za predpokladu, Ze ¢astka podpory, vyjadiend v subvenénim ekvivalentu, neni vyssi
neZ celkova mira piispévka z vefejnych zdroji stanovend v piiloze II uvedeného nafizeni.

Clenské stéty poskytnou Komisi zd{ivodnéni, pro¢ nenf takovito podpora stanovena v ramci operacniho
programu spolufinancovaného z Evropského rybaiského fondu.

4.4 Podpora urfend k ndhradé $kod zpiisobenych pfirodnimi pohromami, mimofddnymi okol-
nostmi nebo zvldstnimi nep¥iznivymi klimatickymi jevy

Podle ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES se podpora urcend k nahradé skod zptsobenych ptirodnimi
pohromami nebo mimotrddnymi okolnostmi povazuje za slucitelnou se spole¢nym trhem.

Jakmile se pirodni pohroma nebo mimofadna okolnost prokaze, povoluje se podpora az do vyse 100 %
k ndhradé materidlnich skod.

Prirodni pohroma ¢i mimofddné okolnosti budou posouzeny piipad od pfipadu a zohledni se kritéria
vyplyvajici z ustdlené praxe Komise a z judikatury Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi (°).

() Uf. vést. C 54, 4.3.2006,s. 13. Viz bod 8.

() Uf.vést. C 244, 1.10.2004, s. 2. )

(}) Viz rozsudek z 11. listopadu 2004 ve véci C-73/03, Spanélsko v. Komise, bod 37, a rozsudek z 23. tinora 2006 ve vécech
C-346/03 a C-529/03, Giuseppe Atzeni a dal3i, bod 79.
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Ne kazdy nepfiznivy klimaticky jev lze povazovat za pirodni pohromu ¢ mimofddnou okolnost. Na
zdkladé ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy lze vsak za slucitelnou se spole¢nym trhem povazovat podporu
az do vyse 100 % k ndhradé skod zptisobenych nepfiznivymi klimatickymi jevy, pokud $kody zpuso-
bené danou udélosti doséhnou 30 % primérného ro¢niho obratu pfislusného podniku béhem posled-
nich tf let. Rozsah $kod se vypocte na zdkladé ztrit v obratu piislusného podniku ve srovndni
s prumérnych obratem za posledni tfi roky. Podporu na nahradu $kod na budovéch, plavidlech ¢i vyba-
ven{ lze poskytnout jen tehdy, pokud skoda souvisi s nepfiznivymi klimatickymi podminkami, v jejichz
dtsledku doslo ke ztrdté produkce odpovidajici nejméné 30 % ztrdtdm v obratu.

Nahrada se vypocte na drovni jednotlivych pfjemct, pfiemz je nutné vyhnout se nadmérnym
nédhraddm. Odectou se ¢dstky obdrzené v ramci pojistky a obvyklé podnikatelské néklady, které nenese
pifjemce. K podpofe neni zplsobild $koda, kterou bylo mozno zahrnout do béziné smlouvy
o komer¢nim pojisténi, a Skoda, kterd predstavuje bézné podnikatelské riziko. Aby se zabrinilo
nadmérnym ndhraddm, mélo by se vyrovndni vypocitat na trovni jednotlivych piijemcti. Pokud oznd-
meny rezim podpory takovou metodu nestanovi, museji to ¢lenské staty jasné zdtivodnit.

Opatieni tykajici se podpory podle tohoto odstavce museji byt Komisi ozndmena do jednoho roku po
udalosti, ke které se vztahuji.

Dariovd dleva a ndklady souvisejici s pracovni silou tykajici se rybdiskych plavidel Spolecenstvi,
kterd operuji mimo vody Spolecenstvi

Aby byli provozovatelé Spolecenstvi odrazeni od toho, aby své rybafska plavidla zapisovali do rejstiikil
ve tietich zemich, které nezarucuji, Ze jsou Cinnosti jejich rybdiskych lodstev odpovidajicim zpiisobem
kontrolovany, zejména co se tyce nezdkonného, nehldSeného a neregulovaného rybolovu, lze dlevu
z dané z piijmu pravnickych osob tykajici se rybaiskych plavidel Spolecenstvi, kterd operuji mimo vody
Spolecenstvi, a snizené socidlni ptispévky a dané z pijmi rybatt zaméstnanych na téchto plavidlech
povazovat za slucitelné se spole¢nym trhem.

Plavidla zptisobild pro takovito opatfeni jsou rybéiska plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského stitu
a zapsand v rejstitku rybaiského lod'stva Spolecenstvi, kterd lovi tuiidka a podobné druhy vyhradné
mimo vody Spolecenstvi a za hranici 200 ndmotnich mil od zdkladnich linii ¢lenskych statd.

Clenské stity ve svém ozndmeni pfedloZi Komisi informace o stavajicim riziku, Ze bude ukoncena regis-
trace plavidel, jichz se rezim tyka, v rejstiicich clenskych statd.

Opatieni tykajici se podpory podle tohoto odstavce by méla stanovit, Ze dojde-li k ukonceni registrace
v rejstitku rybéfského lodstva SpoleCenstvi v piipadé plavidel, ve vztahu k nimZz byla poskytnuta
podpora podle tohoto odstavce, je pifjemce podpory povinen navritit ¢astku podpory, jez mu byla
podle tohoto odstavce poskytnuta v obdobi tii let pfedchdzejicich ukonéeni registrace.

Podpora hrazend z parafiskdlnich poplatka

Rezimy stitni podpory hrazené ze zvlastnich poplatkil, zejména pak z parafiskdlnich poplatkti uloze-
nych na nékteré produkty rybolovu bez ohledu na jejich pivod, lze povazovat za slucitelné se
spole¢nym trhem v piipadé, Ze rezimy podpory prospivaji jak domécim, tak dovdzenym produktiim
a Ze podpora jako takovd spliiuje podminky téchto pokyn.

Podpora pro uvidéni produktit rybolovu z nejvzdilenéjsich regiont na trh

Clenské stity mohou udélit podporu pro urcitd mnozstvi produktéi rybolovu, kterd jsou zpGsobild na
zdkladé clanku 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 791/2007 ze dne 21. kvétna 2007, kterym se zavadi reZim
vyrovndni zvySenych ndkladd vynaloZenych pfi uvadéni na trh nékterych produkti rybolovu
z nejvzdalengjSich regiont Azor, Madeiry, Kandrskych ostrovii, Francouzské Guayany a Réunionu
v letech 2007 az 2013 ('), a piesahuji mnozstvi, za néz bylo v souladu s uvedenym natizenim vypla-
ceno vyrovnani.

() Uf.vést.L176,6.7.2007,s. 1.
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Tuto podporu lze udélit pouze v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lancich 3, 4 a 5 uvedeného
nafizeni.

Rocni &astky této dodateéné podpory nesméji byt vyssi nez ¢astky stanovené uvedenym nafizenim pro
kazdy ¢lensky stat.

Podpora pro rybifské lod'stvo v nejvzdilenéjsich regionech

Aby byly fadné provedeny cile prohldseni Komise a Rady ¢. 17, které bylo pfijato dne 14. ¢ervna 2006,
mohou c¢lenské stity do 31. prosince 2008 udélovat podporu plavidlim postavenym v souladu
s podminkami podle ¢l. 2 odst. 4 a 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 639/2004 ze dne 30. bfezna 2004 o fizeni
rybétského lodstva zapsaného v nejvzdalenéjsich regionech Spolecenstvi (') a s piislusnymi ustanove-
nimi nafizeni Rady (ES) ¢. 27921999 ze dne 17. prosince 1999 o pravidlech a podminkéch pro struk-
turdlni pomoc Spolecenstvi v odvétvi rybolovu (3).

Podpora pro jind opatfeni

Podpora pro opatieni, na kterd se nevztahuje Zddné z ustanoveni v odstavcich 4.1 az 4.8, v zdsadé nenf
slucitelna se spole¢nym trhem.

Pokud ur¢ity rezim podpory nebo jednotlivd podpora takovouto podporu stanovi, clenské stity prokazi,
ze spliiuje zdsady stanovené vyse v odstavci 3, zejména Ze jasné pfispivd k plnéni cilti spole¢né rybéiské
politiky.

PROCESNI ZALEZITOSTI

Komise pfipomind, Ze se pouziji ustanoveni naf{zeni (ES) ¢. 659/1999 a (ES) ¢. 794/2004 ze dne
21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi provadéci
pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES ().

Clenské stity museji podle ¢ldnku 2 nafizeni (ES) ¢. 794/2004 zejména vypnit formuldte, které jsou
uvedeny v ¢astech I a II.14 piilohy I uvedeného nafizen.

Vyroc¢ni zprava

V souladu s ¢lankem 6 a piilohou IIC nafizeni (ES) ¢. 794/2004 ptedklddaji clenské stity Komisi
vyrocni zpravy.

5.2 Névrhy vhodnych opatfeni

5.3

()

V souladu s ¢l. 88 odst. 1 Smlouvy o ES Komise navrhuje, aby ¢lenské staty pozménily stavajici rezimy
podpory v odvétvi rybolovu a akvakultury tak, aby odpovidaly témto pokyniim, a to nejpozdéji do
1. zati 2008.

Clenské stity se vyzyvaji, aby pisemné potvrdily, Ze tyto ndvrhy vhodnych opatieni piijimaji, a to
nejpozdéji do 1. ¢ervna 2008.

Pokud ¢lensky stit do uvedeného data své pfijeti pisemné nepotvrdi, bude Komise ptredpokladat, ze
dotceny clensky stat uvedené ndvrhy pfijal, s vyjimkou pfipadt, kdy pisemné ozndmi svij vyslovny
nesouhlas.

Pokud ¢lensky stdt do uvedeného data nepfijme tyto ndvrhy jako celek, nebo kteroukoli jejich ¢ast, bude
Komise postupovat podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 659/1999.

Datum pouZitelnosti

Komise pouzije tyto pokyny s t¢inkem od 1. dubna 2008 na veskerou stitni podporu, kterd je k
tomuto dni ¢i pozdgji ozndmena nebo jejiz uplatnéni je planovano.

() Uf. vést. L 102, 7.4.2004, 5. 9. Nafizen{ naposledy pozménéné natizenim (ES) &. 1646/2006 (Uf. vést. L 309, 9.11.2006,

s. 1).
UF. vést. L 337, 30.12.1999, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 485/2005 (UF. vést. L 81, 30.3.2005,
s, 1).

() Ut. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 1935/2006 (Uf. vést. L 407,

30.12.2006, s. 1).
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Protipravni podpora ve smyslu ¢l. 1 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 659/1999 se bude posuzovat podle pokynii
platnych v dobé, kdy vstoupil v platnost spravni akt, jimZ se tato podpora zaklada.

Odkazy na pravni pfedpisy SpoleCenstvi nebo na pokyny Komise ¢i jiné ndstroje ptijaté Komisi, které
jsou obsazeny v téchto pokynech, se vykladaji jako odkazy obsahujici odkaz na veskeré zmény téchto
nastroju u¢inéné po datu, kdy byly tyto pokyny piijaty.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikit
(Véc ¢&. COMP/M.5069 — Tata Motors/Jaguar/Land Rover)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 84/07)

1.  Komise dne 26. bfezna 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Tata Motors Limited (ddle jen ,Tata Motors®, Indie) ziskdvd ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcif a majetku kontrolu nad podniky Jaguar a Land
Rover (ddle jen ,JLR) od podniku Ford Motor company (,Ford").

2. Pfedmétem podnikdni p#islusnych podniki je:

— podniku Tata Motors: vyroba osobnich automobilti, uZitkovych vozidel a autobusti zejména v Indii
a omezeny prodej lehkych uzitkovych vozidel a osobnich vozidel v EHP,

— podnikd JLR: Jaguar, kterého pievzal v roce 1989 Ford, je zejména vyrobce luxusnich osobnich automo-
bilti. Land Rover, kterého v roce 2000 pievzal Ford od BMW, je zejména vyrobce sportovnich uzitkovych
vozidel (SUV).

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti
nafizen{ (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodufeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢&i postou s uvedenim &isla jednactho

COMP/M.5069 — Tata Motors[Jaguar/Land Rover na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.5119 — Dow/Cp Chem/Americas Styrenics JV)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 84/08)

1. Komise dne 26. bfezna 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizen{
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky The Dow Chemical Company (,Dow*, USA) a Chevron Phillips
Chemical Company LP (,Chevron®, USA) ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady nikupem
akcif v nové zaloZené spolecnosti vytvarejici spole¢ny podnik spole¢nou kontrolu nad podnikem Americas
Styrenics LLC (,the JV*, USA).

2. Predmétem podnikani piislusnych podniki je:

— podniku Dow: dodavatel chemikalif, plastli, zemédélskych produkti a dalich specidlnich produktd
a sluzeb,

— podniku Chevron: dodavatel petrochemickych produktd, specidlnich chemikalif a plastd,
— spole¢ného podniku: vyroba styrenu a polystyrenu se zaméfenim na americky kontinent.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistavd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodufeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zlcastnéné tieti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnd po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.5119 — Dow/Cp Chem/Americas Styrenics JV na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodafskou
soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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